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merikai tarsasdgban tortént a mult szazad hatvanas évei-

nek elején, hogy a terembe egy gyongyszirke selyem-

ruhas, hosszt halantékflirtokbe szedett barnahaju, alacsony
asszony lépett be, kinek nyilt, bator homloka, életteljes, becsii-
letes szeme ugy megkapta a ranéz6t, hogy ennek nem igen
jutott eszébe arra gondolni, milyen igénytelen megjelenésii asz-
szony all el6tte maskiilonben.

Mikor elvegyiilt a tobbiek kozé, utdna nézett hosszasan
az Egyesiilt-Allamok elndke, Lincoln Abrahdm, ez az izrol-izre
dorstilii nagy ember, aki testi-lelki lényének nagy egyszerii-
sége, kiilsejének tetszetds szépség nélkiil valo volta ugy ki-
zarta a pompat, a nagy szavaknak, kicsinalt hatasu helyzetnek
cifra pomp4jat, mint a dor oszloprend a cikornyas diszt, hanem
aki azutan végtelen méltdsagu, mérhetetlen erejii és a sulyt,
a feleldsségnek ¢és a nehéz helyzeteknek sulyat rendiiletleniil
viselni tud6 egyéniség is volt, éppen mint a dor izlés fenséges
oszlopai. Utana nézett az érkezd vendégnek és megszolalt a
maga csondes mosolygasaval:

— Ez az a kis asszonyka, aki a hadborut Iétrehozta!
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Hogy az ember megérthesse, ki volt az az asszony, eldbb
azt kell tudnunk, micsoda habora volt az, amelyre Lincoln el-
nok célzott.

Eszakamerikanak az a teriilete, ahol ma az Egyesiilt-Alla-
mok vannak, maga olyan nagy, hogy északi hatarvonala
kortilbeliil Londonnal, a déli pedig a Szaharaval és Egyiptom
déli részével esik egy és ugyanazon szélességi fok ala. Ez az
egy korlilmény maga is megmagyarazza, micsoda oOridsi kii-
1onbségnek kellett ott fennallania az észak meg a dél lakosainak
¢lete, véralkata, foglalkozasa, sziikségletei kozott. Es ezek a
kiilonbségek magyarazzak meg viszont azutan azt, milyen mas
volt az Eszak, meg a Dél allaspontja azzal az intézménnyel
szemben, amely teljes kifejlodésében olyan volt, hogy nem je-
lezhetd mas névvel, mint ezzel: az emberiség legnagyobb gya-
lazata.

A rabszolgatartés volt ez az intézmény.

Ev malt év utan, az allamokban rabszolgai ugyszolvan
mindenkinek voltak, ugyanigy, mint ahogy mas orszagban
minden kdzéposztalyu csaladnak is van cselédje, minden gaz-
danak bérese, de az észak lassanként érezni kezdte, hogy
naluk, a mérsékelt égalji foldbirtokokon sem a termények mi-
nésége, sem a megmunkalds moédja nem tették voltaképp nél-
kiilozhetetlenné sem azt, hogy mennyiségre nézve nagyszami
szolgéaik legyenek, sem azt, hogy azt, aki van, szakadatlanul
dolgoztassak. Maga a mérsékelt égalj a gazdat is képesitette
arra, hogy tevékeny, munkabiré legyen ¢€s ne talalja a fold-
miuveld és egyéb gazdasdgi munkat oly sulyosnak, hogy arra
csak rabszolgat {téljen.

Az égaljnak a vérmérsékletet erdsen befolyasolo hatasa
plasztikusan all elénk a ,,Tamas bacsi kunyhojanak™ abbol a par
vonasabol is, mikor St. Clare, a szines, ragyogod, de elernyesztd
délnek ez a szeretetreméltd szép fia a maga hallatlanul szabad-
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jara eresztett nagy, fényes, laza, koltséges és rendszertelen
héaztartasanak rendbeszedésére északrdl hozza el unokatestvé-
rét, Ophéliat, északrol, ahol a jellegzetes otthonokban mindig
hibatlan rendben van a tisztara sikalt, sopOrt szoba, konyha
minden sarka és ahol mindig tokéletes és katonds rendben all
a fényesre csiszolt mahagoni kdnyvszekrénytdl kezdve ugyan-
csak fényesre csiszolt onkanndkig minden. Mikor a két unoka-
testvér a hajon van egyiitt és megérkeznek délre, St. Clare a
forro égalj sok kiszolgalashoz szokott emberének modja sze-
rint minden darab malhajat massal viteti ki, mig Ophélia maga
koré tomoriti minden holmijat mar egy oraval a kiszallas elott,
azutan energikusan harom taskat is maga akar kivinni. Otthon
pedig, a megérkezés utani nap kulcsos kosardval olyan tevé-
kenyen jar minden utan, hogy St. Clare, aki a kereveten hever
¢s narancsot hamoz, lankadoz6 hangon szol ra:

— Kérlek, Ophélia, ne légy olyan energikus. Az ember
kimeriil, ha rad néz.

Igen, pusztan az égalji kiilonbség is sokat modositott azon,
hogy az észak és a dél milyen szemmel nézte a rabszolgatar-
tast, de az észak emberibb, Onzetlenebb magatartasanak volt
azért mas, mélyebb, I¢lektani oka is. Az ottani telepesek kozott
sokan voltak tiszta, humanista gondolkodast, puritdn eredetii
csaladok, meg quakerek és igy lazulni, oldédni kezdtek a rab-
szolgdk lancai; szdmos csalad tette szabaddd egyszerre min-
den rabszolgéjat.

Mivel ott lassanként sokak eldtt ez lett a természetes alla-
potta, az észak idegenkedéssel kezdte nézni a déli allamokat;
de ezek meg viszont egyenesen gyiilolettel az északiakat, akik
igy a dél vagyonossdganak fofeltételét, a rabszolgasdgot ta-
madtdk meg. Fofeltételét valoban, mert a dél foképp a gyapot-
iiltetvények vilaga volt és oda azutdn ugyancsak kellett a rab-
szolga. Kellett a munka mennyiségénél fogva is, mert a tro-
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pikus gazdagsagu fold ontotta a gyapotot, de kellett a rabszolga
a munka mindségénél fogva is, mert a perzseld forrosagban,
az arnyéktalan gyapotfoldeken, a moszkitoktol zsongd levego-
ben csak rabszolgat birtak dolgoztatni.

Nagy volt tehat a déli allamok riadalma. Es ezt csak
novelte az a gondolat, hogy amint 0j meg 0j allamok keletkez-
tek, ezek is természetesen, mind allast foglaltak arra nézve,
hogyan vélekednek a rabszolgasdgrol. Mindegyik szemben
allott azzal a kérdéssel, hogy szabad éllam, vagy rabszolga-
tartd allam legyen-e? Mennél inkabb ndtt az egyik fajta alla-
mok szama, annal aggodalmasabb lett a helyzet a masikra
nézve, annal inkabb, mert a szenitusba, vagyis az Allamok
kozos gyiilésébe minden allam kiildott képviseloket és mikor
szavazasra kerlilt a sor, a legfobb érdekek fel6l aszerint lehe-
tett csak a szenatusnak hataroznia, amint a szabad vagy a rab-
szolgatarté allamok voltak tobbségben.

Es volt még egy eré, még egy hatalom, amely a rab-
szolgatartds intézményét Ordlni, gyongiteni kezdte, lathatatla-
nul ugyan, de csak annal hathatosabban. Mi volt ez a hatalom?

Emberszeretd, békés otthonokban, ahol a rabszolgéakat
mar folszabaditottdk; ott, mikor a csalad baratai eljottek, szé
esett n¢ha, de akkor is csak halkitott hangon valami ,,foldalatti
vasutrol”’; — annak sikeres munkdjarol, novekvd szamui uta-
sair6l. Es mikor az ember err6l a titokzatos ,,foldalatti vasat-
rol” hall, Ggy érzi, hogy még most, a jelen napjaiban is feltord
orommel ¢és halaval tud csak red gondolni, olyanforman, aho-
gyan red emlékszik az ember arra a lopva érkezd, halvany
derengésre, mely valami végtelenbe nyalo, gydtrelmes ¢€jszaka-
nak oszlasat jelezte. Ilyen derengd, lopva tamado fénye volt a
virradatnak az a munka, melyet egy egész szovetsége folyta-
tott az Onzetlen, bator, igaz embereknek arra a célra, hogy a
rabszolgak elmenekiilését elosegitsék.
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Egymastol tiz, tizenot, husz mértfoldnyire voltak azok a
hézak, majorok, ahol a menekiild hajlékot taldlt. Innen aztan
¢jnek éjszakajan fedett kocsiban szoktették tovabb a legkoze-
lebbi hazig. Néha pedig napokon, heteken at rejtegették az
olyan rabszolgédkat, akik félholtra korbacsoltan, vagy menekii-
1és kozben vérebektdl, tiiskebokroktdl megtépetten és a hdség,
a seblaz meg a vérveszteség folytdn haromszorosan gyotrd
szomjusag észvesztd kinjai kozt roskadtak oda e hazak kii-
szobére.

Ennek a foldalatti vastitnak a munkasai kozott nagy szam-
ban voltak azok is, akiknek neve, vallasfelekezetiilk megalakulasa
Ota ugyszolvan mindig elvalaszthatatlan volt az emberszeretet
munkaitoél: a quakerek. Olvashatna-e valamelyikiink is a Ta-
mas bacsi kunyhojaban a Halliday-¢k aldott quaker ottho-
nanak a leirasat anélkiil, hogy at ne érezné azt a fizikai és lelki
tisztasagot, azt a csondes deriit, az élet javainak halasan és
bdlcs mérséklettel vald élvezni tudasat és az Onzetlen készsé-
get arra, hogy ezeket a javakat masokkal is megosszak; szo-
val, akit at ne jarna az a jellemzetes quaker 1égkor, ami azok-
bol a lapokbdl arad. Szinte ujjongunk az Eliza meg Gyodrgy
menekiilésén, legkivalt ha arra gondolunk, hogy mikor a f6ld-
alatti vasut segitsége nélkiil probalt sok boldogtalan rabszolga
menekiilni, mivé valt annak a sorsa, ha erofeszitése nem sike-
riilt, ha elfogtdk €s ha a tulajdonosi hatalom mellett a gazda-
ban most mar a bossztallas, a biintetni vagyas is foltamadt.
Irtézatos!

Vannak szakadékok, melyeknek sotétsége oly stiri, hogy
mélységiiket a szem nem birja megmérni igaz mértékkel soha...

Es mikor az ilyen ujra elfogott rabszolgak sorsanak hire
mar amugy is betegévé tette minden becsiiletes érzésii embert
a felhaborodasnak és az iszonyatnak, akkor egyszerre, mint a
végitélet harsonaja zigott végig az allamokon az a hir, hogy
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a szOkevény rabszolgédkra vonatkozo javaslat, a gydtrelmes
hirességli ,,Fugitive Slave Law” torvényerére emelkedett és
hogy ezentll nincs asylum, nincs emberszeretet nydjtotta olyan
menedékhely, ahonnan a szokevény rabszolgat vissza ne le-
hetne kovetelni. Addig, ha egyszer el tudott menekiilni vala-
mely szabad allam teriiletére, akkor szabad volt, de most ez a
torvény mint a satdn hahotéja, ugy kacagott bele a menekiiltek
halaadé im4jaba: ,,A rabszolga mindig €és mindeniitt Ordkre
rabszolga marad, urdnak ember méltosag, jog és védelem nél-
kil val6 barma; tegyetek érte barmit, az én kezem mindentitt
utdiéri. Hazatok tiizhelye melldl is visszahurcolom a kinszenve-
dések gyehennajaba és az erkolcsi ferté posvanyéba! En a tor-
vény vagyok!”

Ez a hir eljutott az allamok minden zugaba. Eljutott Maine
allam Brunswick varosaba is, ahol a Bowdoin kollégium igaz-
gatojanak, Stowe professzornak a hazaban langba borult téle a
légkor, a csaladnak és a baratoknak lelke, de legjobban magéé
az asszonyé.

Es az a fogyatékos erd, melyet gyarld egészség, hat gyer-
mek ellatasanak gondja és a pénzszerzés kedvéért vallalt ta-
nitds, irogatas latszolag csaknem teljesen kimeritett, az az erd
egyszerre felszokkent, felcsapott ugy, hogy megrazott egy
vilagot.

Felrazta a rosszban szilardakat, a rabszolgasdg védel-
mezOit, feltlizelte haragra, dacra, de ijedelemre is és erre az el-
képedt szora: ,Mi lesz ebbdl?” felrazta a habozokat, az inga-
dozokat is, akik maguk sem tudtak, partoljak-e, elitéljek-e a
rabszolgasagot ¢és felhangzott az 6 szavuk is: ,,Dontottem!”
De felrazta azokat is, akik elvben mar régen ellene voltak ennek
a lélekkufarsagnak és ezek azt érezték: ,,Utott az ora!”

Stowené Beecher Harriet megirta a Tamas bacsi kuny-
hojat.
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Els6 fejezete a National Ere folyoirat 1851 junius 5-iKi
szamaban jelent meg, tizenegy honap utan pedig konyvalakban.

Olyan tapintattal, amelyre igazan csak azt lehet idézni,
hogy a legbdlcsebb gondolatok a szivbodl jonnek, Beecher Har-
riet is, szivétdl vezéreive, amely segiteni akart ezreken, ratalalt
arra a bolcs modra, ahogy elbeszélését legjobb volt elkezdenie.

Ha vadaskodassal, vagy borzalmak rajzolasaval kezdi,
talan tizedrész annyi ember sem olvassa, mert hiszen az aboli-
tionist névvel jelolt abrandozokat, ugyanis akik a rabszolga-
sag eltorlésérol szoltak, vagy szdnd megvetéssel nézték, mint
almok aimodoit, vagy izz6 gytldlettel, mint kartékony ellen-
séget. Regénye nem lett volna népszerii, nem lett volna olvasott.

A szerz6 azonban nem prédikalt és nem javasolt, nem
oktatott és nem mennydorgétt, csak irta az életet a maga iga-
zanak nagy tudataval és nagy erejével.

Amit 6 irt, az gy volt, azt nem lehetett elargumentalni,
mint lehetett volna talan azt, ha 6 maga is argumental. Lam
azok, akik a maguk vértelen, gerinctelen védekezésével folall-
tak a rabszolgasag elvének védelmére azzal az érveléssel, hogy:
,,De hiszen nem minden rabszolgatarto kegyetlen; vannak olya-
nok is, akik egészen jol bannak a magukéival.” Azok sem tagad-
hattdk le, hogy igen, de hat szabad-e az, hogy emberek szaz-
ezreinek sorsa egyediil attol fiiggjon, ha vajjon véletleniil em-
beri érzési, j6 gazdaja akad-e (és ez a j0 gazda abban a vilag-
ban bizony inkabb az egy volt a tiz koziil, mint a Kilenc). Sza-
bad-e, mint azt a szerz6 olyan szent vakmer6séggel mondta ki,
szabad-e barmely embert, még az elég jot is, kitenni annak a
mérhetetlen erkolcsi kisértésnek, hogy korlatlan urra lehessen
egy masik emberi 1ény teste, lelke, élete, halala f6lott. Nem
hivhat-e ¢életre lelkében maga ez az egy, fellazitdoan természet-
ellenes helyzet olyan vondsokat, amelyek enélkiil sohasem ¢€b-
redtek volna? Es szabad-e, hogy valamennyi rabszolga ki le-
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gyen téve annak, hogy emberséges gazdéja, ha olyan helyzetbe
keriil, hogy rabjait nem tarthatja meg tovabb, eladhassa bar-
kinek, ugy, hogy az eladott joszadg akar az els¢ gazdacserélés-
kor is egyenesen a karhozatba juthasson, ha a sors gy hozza
magaval?

Gondoljunk arra, mikor Tamas elsd, emberséges, j0 gaz-
daja, Shelby pénzzavarba jut és ekkor Tamasnak, a legkedvel-
tebbnek kell csaladjatol elszakitva, akik ott maradnak, a kal-
mar kezére jutnia. Miért éppen neki? Mert Tamas ér legtobbet,
érte adjak a legtobb pénzt. Ez egymaga is hatalmas plasztika-
val allitja elénk azt a bilint, hogy ember embert valaha is jo-
szag gyanant adhasson-vehessen.

Vagy gondoljunk Tamas masik j6 gazdajara, St. Clare-re.
Fol akarja szabaditani Tamast, kihez lassanként oly szép lelki
kotelékek csatoljak. Majd holnap! Majd holnap, mondjamagaban
igaz, jo szandékkal, de hidnyos energiaval a forré dél ernyedt
erejii fia. De a holnap az ¢ varatlan haldlat hozza meg, Tamas
folszabaduldsat pedig nem. Az elmarad. Es most mar 6rokre
elmarad. Tamas nem lesz szabad ember soha. Eladjak tjra,
hogy nemsokéra ott lassuk a vadallatnal oly sokkal alantabb
allo Legree hatalméban. Es a hii feleségnek, Chloenak 6t éven
at Osszegyljtott keresménye, a valtsagdij akkor érkezik meg,
mikor Tamas mar haldoklik.

Ennek a jelenetnek emlitése visszavisz benniinket oda,
mikor Beecher-Stowe Harriet lelkét atjarta az 0j térvény hi-
rének borzalma.

Erre azutan egy masik erd is athatotta azt a lelket: az
thlet. Vasarnap reggel a templomban iilt és ekkor gy tetszett
neki, mintha egy hang szava, vagy egy kéz intése hivna mun-
kara, olyannyira a fizikai benyomasig erdsodott benne az az
érzés, hogy a rabszolgasag vilagat meg kell rajzolnia, ugy»
ahogy azt ismeri, Ggy, ahogy az van.
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Hazament, mint valami alomjar6 s otthon késedelem nél-
kiil, mint a legsiirgetdbb parancs hatasa alatt, elkezdett irni.
Irt, mint maga elmondja, arra, ami éppen legeldszor a keze-
ligyébe keriilt. Véletleniil egy nagy iv, barna csomagolopapiros
volt ez, amelyben el6tte valo este arukat kiildott haza a ke-
reskedo.

Es irt, mondja, olyannyira habozis nélkiil, oly konnye-
dén, mintha tollba mondasra irt volna; mintha egy hang su-
gallta volna, amit irt.

Mintha?

Legeloszor azt a szinte evangéliumi erejii jelenetet irta
meg, Tamas haldlat, azutan ugy haladt visszafelé, hogy a re-
gényt elejétdl fogva folépitse.

Es amint az elbeszélés folyaman visszafelé haladt hései
multjaba, mintha a sajat életének eseményei mentén is vissza-
felé¢ haladt volna, hogy azok koziil is nem égjenck emléke mint-
egy belefonodjék a torténetbe. Mintegy magatol follobogott,
folszokkent emlékezetében szamos dolog; annak a csodalato-
san tiszta lelkli, igaz becsiiletességii, hatalmas alakil néger em-
bernek a képe, akit régen Marylandben latott egyszer és aki
¢l6 mintdjava lett a szerzé lelkében Tamasnak; és egyszerre
csak, lelke homalyos hatterébdl eldlépett a rabszolgaélet egész
képe, amint azt tizenhét évvel azeldtt egy iiltetvényen latta,
konyvének megirasa eldtt valahol az Ohio folyd mentén. Ba-
ratndje, akivel akkor egyiitt mentek volt oda, azt mondta a
konyv megjelenésekor, hogy noha a latogatas alkalmaval neki
ugy tetszett, mintha Harriet nem nézte volna kiilonosebb figye-
lemmel az eldtte 1€v0 rabszolga-€letet, a konyv meglepetés gya-
nant tarta elébe, mennyi rajzolddott le az ott latott vonasokbdl
a Shelby¢k hazatajanak ¢és életének képében.

A kortlotte 1évo vilagnak ez a latszélagos €szre nem ve-
vése kiilonben, amelyre baratndje céloz, érdekesen vag Ossze
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azzal, amit a londoni konyvvilagnak egyik alakja, Marston
mondott réla, mikor 1853-ban, népszeriisége tetGpontjan bejarta
Stowené Angliat. Ekkor irta réla Marston: ,,Sokszor talalkoz-
tam vele. Igen vonzo, kedves kis asszony volt; a tarsalgasban
¢lénk és vidam, de koronként valami kiilonds elmertiiltség, el-
mélazas lepte meg, mintha a kornyezettdl elszakadva egyszerre
csak a tavolba, a lathatatlanba nézne.”

Ki tudja, mind a két megfigyelés nem annak a sajatsag-
nak leirdsa-e, amit érmen az ir6i lélekben otthonos, sajatos
megnézni és meglatni tudasnak nevezhetni csak. A latott do-
log oly hamar ¢és oly élénken rarajzolodik lelkének érzékeny
lemezére, hogy nem kell a targyat tovabb is néznie a valosag-
ban, mert az egyszeri perceptio utdn a latds mar benn a l¢lek-
ben folytatddik. Sokszor pedig a kép, néha az illetd tudtan ki-
vill is, ott nyugszik a sotét hattérben, észrevétleniil, mig egy-
szer valami varatlanul tamadt forrasbol vilagossag vetddik rea.

Es amint Beecher-Stowe Harriet igy visszafelé haladt a
maga ¢lete eseményeinek folidézésében, a vele foglalkozonal
is természetszeriien tamad fol az a kérdés, ki is volt hat ez az
asszony gyermekkoratdl kezdve és milyen élet nevelte azza,
ami lett?

Beecher Lyman doktor, presbiterianus pap, a Connecticut
allam Litchfield kozségében lakott csaladjaval, mikor hetedik
gyermekiik, a kis Harriet sziiletett. A gyermekek sorsa folott 6r-
kddo angyal jol kivalasztotta a haztajat is, az otthont is, ahova
azt a gyermeklelket vezérelte. A haztdjat is, mert a litchfieldi hal-
mok ezer labnyira fenn a tenger f6lott, virdgos mezdikkel, nagy,
susogd, mesemondd faikkal, buvohelyeikkel paradicsomava le-
hettek annak, aki gyermekjatékainak, gyermekképzelddéseinek
éveit élte.

De jol kikereste az 6rangyal az otthont is; a hazat, ahol
egy nagytudasu apa élt, nem olyan, akit tudasa komorra tett
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vagy masoktol elszigetelt volna; ellenkezdleg olyan, akinél a
tudas eléggé valddi volt arra, hogy az deriiltté tehesse és le-
szallani, lehajolni tudéva a tanulatlanokhoz is, a gyermekek-
hez is,

Es ha halljuk Harriet emlékirataib6l azt a két dolgot,
hogy atyja majd ugy all emlékében, mint akinek vezetése alatt
egy egész vilag tarult fol elétte a nagy konyvtarban, ahol Sevet
regényeit, a puritdn egyhdzi irokat, a humanistakat olvasta a
kis ledny; majd meg gy latta atyjat, amint ez ,,ugrés notakat
hazott nekiink a hegediijén és harisnyas labaval pompasan el-
jarta a ,,dupla csosszanost”, akkor latjuk, kinek a hatasa sugar-
zik vissza azokroél a lapokrdl, melyekrél majd a humanisztikus
eszmék nagy komolysaga, majd az Oszinte, igaz derti arad a
Tamas bacsi kunyhojaban.

Masik vezetd gyanant pedig ott allt Harriet és a tobbi
gyermek mellett (akik mellesleg mondva egy vagy mas méddon
mind kitlintek az életben) az anya, lednynevén Foote Roxéna,
ez a mélyérzésii, de csillogéan deriilt kedélyli asszony. Mikor
a csalad novekedett, a jovedelem azonban nem, munkéhoz la-
tott az anya is; maganintézetet nyitott és franciara, rajzra,
zenére tanitotta a legjobb csaladok gyermekeit. Es az & ese-
tében valoban igaz az a mondas: What we give, we have; csak
az a mi kincsilink igazdn, amit masoknak adunk, mert igy, mig
azt masoknak is atadta, tudasa egyre jobban birtokava valt
¢s igy egyre jobban hasznalt vele gyermekeinek is, akiket szin-
tén tanitott, vezetett s akiknek esténként a nagy kerek asztal
mellett Scott regényeit olvasta. Gazdag képzelete, pompas el-
beszéld képessége, békés, nyugodt, deriilt lénye halvanyava
tették gyermekeinek.

Mikor Harriet 6téves lett, akkor mar nyolc gyermek allt
egy nap az anya agya koriil, aki az ovéit életében csak eggyel
szomoritotta meg, azzal, hogy meghalt. Mint Harriet irja: ,,Fol-
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tekintett a férjére, sugarzd, gyonyorli mosolygassal, azutan
lehunyta a szemét 6rokre.”

Hét év mulva valaki arra kérte egyszer Beecher doktort,
olvasna el egy értekezést ezzel a cimmel: ,,A természet bizo-
nyitékai a lélek halhatatlansaga mellett.” A lelkészt megkapta
a gondolatok frissesége €s a hit ereje és mikor ezért azt kér-
dezte, ki irta azt az értekezést, a nyert valasz az volt: ,,Az 6n
leanya, uram.”

Harriet ekkor volt tizenkét éves.

Csakiugy mint anyja, Harriet késébb maga is tanitott.
Testvérnénje tanitoképzd intézetében taldlt munkat, mikor a
csaldd mar Cincinnatiban lakott S huszondt éves koraban ment
férjhez Stowe Calvin tanarhoz.

Hazassaga utan néhany évre ugy allott a helyzet Ameri-
kaban, hogy a szabad és a rabszolgatartd allamok kozott éppen
Cincinnati allam volt mintegy a csatatér, ugy, hogy a Stowe-
csalad gyotrelmesen kozvetlen tudomast szerezhetett a rab-
szolgasag borzalmairdl. Az utcai csatarozasok, a menekiilok el-
fogasa, néha rogtonitélés utan vald azonnali kivégzése sokszor
ott folyt le a hazuk mellett és a zavarok ez idejében Stowe-
¢knak ¢jjel is kezeligyében volt dnvédelemre a fegyver mindig.

Ez id6r6l irta ezt: ,Legszebbik gyermekem, Charlie, cin-
cinnati-i otthonunk kozelében van eltemetve. Az 6 halalos agya
¢s az O sirja mellett tanultam megérteni azt, mit ¢érezhet egy
szegény rabszolgand, mikor a gyermekét elszakitjak t6le.” Es
ime, a gyermekéért reszketd anya szamos alakban ott all el6t-
tink a ,,Tamas bacsi kunyhdjaéban. Ott van a bajos quadroon
nd, a gyongéd, mégis oly erds Eliza, aki a zajlo folyon jégtomb-
rél jégtombre ugorva menti meg gyermekét a kufar elél. Ott
van a nem magatol lesiilyedt, de ,,masoktol lesiilyesztett Cassy,
aki ott, a mélységben is szinte félelmes erejli, de vonzo is;
mert neki is igazan ,,a jO sajatja, mig biine a koré, mely sziilte
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6t” — ott van Albert elaggott, gyonge anyja, ki minden mun-
kat vallal, csakhogy fiaval egyiitt 6t is megvegyék; azutdn a
gyermekleanynak, Emmelinenek anyja, aki Ggy rejtené gyer-
meke szépségét a vasaron, de hidba, mert azt a félelem laza is
csak nagyobbra neveli, arcanak rozsakat, szemének csillogast
adva; és végre ott van az, aki a rabszolga anydknak legrettene-
tesebben tragikus alakja: Prue, tragikus alak nemcsak szornyli
halalanal, hanem taldan még inkabb életénél fogva.

Stowe-¢ék haza, mint az az ilyen lelki emberek esetében
ugyszolvan nem is lehetett masképp, egyik kdzpontja volt a rab-
szolgasag elleni mozgalomnak. Stowené is azt tartotta, amit
Lincoln: ,Ha a rabszolgatartas nem biin, akkor semmi sem
btin!” Nem biin a szo6szegés, hamis eskii, lopas, mert hiszen a
gazdak sokszor adott szdval igérték, hogy a rabszolgdk félre-
tett vagy Oveikt6l kapott pénzét megdrzik, mig a valtsagdij
mind egyiitt lesz. A pénz gyiilt S mikor egyiitt volt, a gazda
elsikkasztotta, letagadta; a rab pedig rab maradt. Nem biin az
emberdlésnek barmely faja, a lassii sem, a gyors sem, mert
hiszen alig lehet-tudni, hogy a leiit6tt, lel6tt, megfojtott négerek
szama volt-e nagyobb, vagy azoké, akiket lassii gydtrelemmel
pusztitottak el; €s nem biin mindaz, aminek az utédok nyelvé-
ben ma mar neve is alig van, mert ugy érezziik, hogy puszta
elmondésat is szégyenelnénk annak, amit akkor megtenni sem
volt szégyen.

A Stowe-hazban ¢éjnek idején sokszor ébredtek arra, hogy
kocsik vagtattak el az ablak alatt. Ilyenkor néma hdlaadéssal
néztek fol az égre, mert tudtdk, hogy a foldalatti vastt révén
megint elmenekiilt valaki. A villamos fesziiltség ekkor mar oly
nagy volt mindeniitt és a Harriet lelkében talan nagyobb, mint
barhol masutt, hogy abbol a vilagitd, de gyljtani €és sujtani is
képes szikranak ki kell pattannia.

Es ha er kellett mar ahhoz is, hogy ez a gyonge egész-
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seggel, anyagi meg hdaztartdsi gondokkal hatraltatott asszony
konyvet irjon nagy targyrol, nagy céllal, akkor ki mérheti meg
azt az erdt, ami ahhoz kellett, hogy azt a témat fogja kézbe,
amely a legveszedelmesebb volt akkor mindannyi kozt. Aki
abban a vildgban csak néhdny j6 szot mert tenni a rabszol-
gakért, azt a vilag rogton odasorozta az abolitionist névvel bé-
lyegzettek, vagyis azok taboraba, akik ezt a leghasznosahb,
legjovedelmezdbb intézményt akartdk eltorolni. Nem volt a
ragalomnak, az artani akardsnak az a szava, az a mddja, ami-
vel meg ne tamadtdk volna ezeket. Es akit ilyen szdndékunak
ismertek, annak bizonyos volt a veszte, letiprasa lizletileg, tar-
sadalmilag. Akik a rabszolgasag ellen szoltak, azoknak tudniok
kellett, hogy azok a szegény paridk talan nem nyernek vele
semmit, de 0k maguk mindent elveszthetnek, allast, vagyont,
tekintélyt, jo nevet, sot életet is.

Az az asszony tudta ezt és nem habozott. Tudta és meg-
irta a konyvét. Mikor konyvalakban eldszor jelent meg az
egész, tiz nap alatt tizezer példany fogyott el és néhany hét
mulva nyolc nyomda, néhany hénap mulva tizennyolc dolgo-
zott ¢jjel-nappal, hogy kielégitse a kozonséget, mely nem egy-
szer a nyomdak el6tt tolongott, hogy az els6 kész példanyt
megkeritse. Hat honap alatt mar Londonban is harminc kiilon-
boz6 kiadasa jelent meg a konyvnek €s hat szinhaz egyszerre
jatszotta a dramatizalt regényt. Egy év sem telt bele s az el-
adott példanyok szama joval meghaladta az egy milliot és tul-
zas nélkiil lehetett elmondani, hogy a biblia mellett ebbdl a
konyvbdl fogyott el a legtobb.

A konyv diadalanak etikai szépsége azért teljes, mert en-
geszteld fényt vetett az emberek millidira is akkor, mikor mar
azt lehetett hinni, hogy a szeretet, a batorsag ¢és az igazsag
minden szivbdl kipusztult. Az emberis€g magat becsiilte meg,
mikor a konyv eldtt gy meghodolt. Harom évvel a regény
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megjelenése utan azt a csondes, magaba vonulo, egyszerli asz-
szonyt ott latjuk a londoni hercegi palotakban, ahol jelképes
arany-eziist kincsekkel halmozzak el, példaul a sutherlandi her-
cegnd tomor, arany rabszolga-békot adott neki karperec gya-
nant azzal a szoval: ,Erds hitiink, hogy az igazi békdk nem-
sokdra mind lehullanak!” De ott latjuk az alsobb osztalyok
néptomegei elodtt is, akik ezer font sterlinget adtak 6ssze Stowe-
nénak a hddolat jele gyanant.

Viktéria kirdlynd, Macaulay, Kossuth Lajos, Lord Pal-
merston, George Sand levélben is, személyesen is folkeresték,
hogy 1idvozoljék, aki elérte azt, ami irdval, szonokkal csak a
legkivételesebben esik meg, ugyanis, hogy szava szinte a tett
erejével hat.

Hogy a szerkesztdk, a konyvkiadok hogyan igyekeztek
diis fizetéssel, ragyogd foltételekkel kedvébe jarni; hogy az
egyesiiletek miképpen igyekeztek eldadasok tartdsara meg-
nyerni, annak megemlitése csak fele volna a képnek, ha azt nem
mondanank el, mily sokat aldozott Beecher-Stowe Harriet
azutan ebbdl arra, hogy maga is rabszolgakat valtson meg, az-
utan pedig otthont és iskolat alapitson a felszabaditottaknak.

Valamint akkor sem volna teljes a konyv diadalardl raj-
zolt kép, ha azt nem mondanank el, hogy az igaz emberek lel-
kesedésénél, gyonyorkodésénél a vétkesek diihe, gylldlete sem
volt kisebb. Ezek 06zonével zuditottdk a ragalmat, a tulzés, a
hazugsag vadjait a szerzdre, ami kitlind szolgélatot tett az
igynek, mert ra vitte Stowenét arra, hogy Kulcs a Tamas bacsi
kunyhéjdhoz cim alatt 6sszeszedje a bebizonyitott tények olyan
halmazat, melyeknek mennyiségébdl is, mindségébdl is kitlint,
hogy a kinzobb képet nem a regény vazolta, hanem a valdsag.

Ekkor mar izzott, lobogott a kozvélemény Amerikdban
is, Europaban is. Anglidnak 6rok dicsOsége marad az, hogy
egymaga Otszaz millid6 koronat aldozott a rabszolgasag végte-
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ges megsziintetésére. Az elkeriilhetetlennek el kellett kdvetkez-
nie; 1861-ben kitdrt az a habort, amelyben a szabad allamok
teljesen megalaztak és lefegyverezték a rabszolgatartokat.

A f0lszabaditas sok mas nemes harcosa és mi tobb, vér-
tanuja irant, mint példdul a milyen a jo ligyért aljas mddon
elitélt és kivégzett tiizlelkii John Brown kapitdny volt, teljesen
igazsagtalanok lennénk, ha azt allitanank, hogy Beecher-Stowe
Harriet volt a mozgalom egyetlen hdse. De hat mikor az ég
csillagossa kezd valni, azon is egyiddben ragyog fol tobb; itt
is van egy, ott is van egy; de szépsége, érdeme, ereje, varazsa
egyiknek sem kisebb azért, mert nem egyediil van, hanem tar-
sak kozott. Es hogy a mozgalom legerésebb fényii vezéresilla-
gai koziil valo volt, azt mutatja az, hogy Lincoln Abraham e!
tudta mondani réola azokat a szokat: ,,Ez az a kis asszonyka,
aki a haborut létrehozta.”

De csodalatos, éppen mert a konyv hatasa olyan volt,
hogy alakitotta a torténelmet, voltak, akik azt kezdték allitani,
hogy a szerzében sokkal inkabb propagandistaval, reformator-
ral allunk szemben, mint iroval.

Erre nézve csak azt mondhatjuk: nem is emlitve az olyan
véleményeket, mint példaul Dickensé, aki a konyvrél azt mon-
dotta: ,,Nincs elme és sziv azok kozott, melyek ironak valaha
konyvet sugaltak, olyan, amelyhez ez a konyv méltd ne volna”
vagy az angol regényirodalom egy masik kolosszusaé, Kings-
ley-é, aki mélyen megindulva és mélyen elgondolkozva csak
ennyit mondott: ,,Ez a konyv — tokéletes!”, csak azt kérdez-
ziik, ha egy népszeriitlen és gyiildletes témarol valaki tgy tud
konyvet irni, hogy annak olyan legyen a fogadtatdsa, abban a
konyvben a reformator vagy téritd nem szorithatta hattérbe
az irdt, mert hiszen hatdsaban éppen az olyan konyv a leggyon-
gebb rendesen, ahol a célzatossag a tulnyomd. Ennek a konyv-
nek alig van olyan lapja, melyet ezzel lehetne vadolnunk.
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S ha egy ir6 hatasa alatt a lelkek nem allnak meg ott, hogy
benniik csak érzések és gondolatok ébredjenek, hanem az
¢bredt gondolatokat és érzéseket tetté tomoritik; szoval, ha
egy konyv cselekvésre tudott hivni milliokat, akkor ez az irdi
eldadasnak bizonydra nem a gyongeségét, hanem az erejét
mutatja.



